294        PORTS, WATERWAYS AND RAILWAYS
CHAPTER III
CLAUSES RELATING TO THE ELBE, THE ODER, THE NIEMEN
(RUSSSTROM-l^MEL-NIEiyLEN) AND THE DANUBE
(1) General Clauses.
ARTICLE 331.
The following rivers are declared international:
the Elbe (Lobe) from its confluence with the Vltava
(Moldau), and the Vltava (Moldau) from Prague ;
the Oder (Odra) from its confluence with the Oppa ;
the Niemen (Russstrom-Memel-Niemen] from Grodno;
the Danube from Ulm;
and all navigable parts of these river systems which naturally
provide more than one State with access to the sea, with or
without transhipment from one vessel to another ; together
with lateral canals and channels constructed either to duplicate
or to improve naturally navigable sections of the specified
river systems, or to connect two naturally navigable sections
of the same river.
The same shall apply to the Rhine-Danube navigable
waterway, should such a waterway be constructed under the
conditions laid down in Article 353.
ARTICLE 332.
On the waterways declared to be international in the pre-
ceding Article, the nationals, property and flags of all Powers
shall be treated on a footing of perfect equality, no distinction
being made to the detriment of the nationals, property or flag
of any Power between them and the nationals, property or flag
of the riparian State itself or of the most favoured nation.
Nevertheless, German vessels shall not be entitled to carry
passengers or goods by regular services between the ports of
any Allied or Associated Power, without special authority from
such Power.
ARTICLE 333.
Where such charges are not precluded by any existing
conventions, charges varying on different sections of a river
may be levied on vessels using the navigable channels or their
approaches, provided that they are intended solely to cover
equitably the cost of maintaining in a navigable condition,